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宗教改革運動(一) 

一、復興的曙光 

(一) 神的兩條恢復的路線 

1. 屬靈生命的復興 – 重在個人得勝和屬靈領袖 

2. 教會見證的復興 – 重在神的旨意和主預備合用百姓 

 
(二) 教會從黑暗時期中的突破 

1. 神用一個力量推動另一個力量 

2. 出於神的生命, 能力和得勝都是彼此相連結 

3. 神用一個時代推動另一個時代 

4. 到了時候滿足, 所有片斷的得勝匯聚成一個巨大的屬靈力量, 衝破黑暗的權勢 

 
二、改教運動之醞釀 

(一) 威克里夫(John Wycliffe，1320~1384) 

威克里夫生在英國，受教於牛津大學(Oxford)，後來成為該校教授。主後 1376年，

他開始批評聖職人員；他說：「政治與財富已經腐化了教會，這個教會需要澈底革

新。教會必須回到使徒時代的貧窮與單純。」。他宣稱：「只有聖經是信仰的根據，

教會不是信仰的準則。」但是天主教所用的聖經，是拉丁文寫的，一般百姓無法閱

讀。因為當時教會所採用的譯本是武加大(Vulgate)，這是耶柔米自聖經原文(希伯來

文及希臘文)譯成的拉丁文譯本。威克里夫對英國最偉大的貢獻，就是將聖經繙譯成

英文，給一般人民打開了通往真正信仰的路；他所繙譯的英文聖經，掀起了英國人

在思想上的革新，而聖經的英文譯本，也就成為有史以來伸張公義最有力的工具。 

 
(二) 胡司(John Huss，1369~1415) 

胡司生在波希米亞(Bohemia)，在他讀完威克里夫的書後，開始大膽地指責聖職人員

的腐敗，特別關於下列三件事：(1)贖罪券；(2)聖餐的酒和餅直接變為耶穌的血和肉；

(3)教皇的權柄。 

主後 1414年底被教皇約翰廿三世捕捉，以異端罪名關進監牢。主後 1415年七月六

日，他們給胡司戴上一頂紙製的尖帽，上面寫著：「這是異端之魁」。然後，綁在火

刑柱上，在熊熊烈焰中殉道。 

1. 恢復以擘餅(聖餐)為中心的敬拜 

2. 恢復以聖經為中心的信仰 

3. 超越的聖靈生命和超越的話語職事 

 
(三) 「共同生活弟兄派」(Brethren of the Common Life) 

約於主後 1350年，在荷蘭及德國一帶興起另一種改教運動。共同生活弟兄派的信徒

們，帶領人們群聚過敬虔生活，強調基督徒宗教教育，他們希望藉教育之法，帶出

全教會的改革。從他們的學校中，造就了許多推動宗教教育的敬虔信徒。馬丁路德

曾在他們設在馬得堡的學校就讀一年。另外幾位曾接受過共同生活弟兄派學校造就

的偉人有：韋索的約翰(John of Wessel)、伊拉斯姆(Erasmus)及多馬肯培(Thomas a 
Kempis 1380-1471年)，他寫的《效法基督》是靈修的經典名著。 
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三、馬丁路德之改教運動 

(一) 神所特選的器皿馬丁路德(Martin Luther，1483-1546) 

路德童年時住在德國 Mansfield城，原先是奧古斯丁修道會的修士，德國東北部威登

堡教會的牧者與威登堡大學的教授。 

主後 1511年，他曾到過羅馬。這次旅行，據傳他曾跪著攀登有名的聖梯(Scala Santa)，

當他在聖梯上爬到一半時，他聽到裏面有聲音說：「義人必因信得生」，於是，他站

了起來，走下台階。 

約於主後 1512年底，他在威登堡的斗室中研讀羅馬書，當他看到第一章十七節「義

人必因信得生」時，他一邊讀，一邊揣摩、深思。突然間，一股無法言喻的喜樂，

充滿他的心中，靈魂的重擔剎那間完全脫落。他終於看見得救是在乎藉基督而信靠

神，並不在乎實行教會的懺悔和禮儀。這一來就將他整個的人生並全世界的歷史都

改變過來了。 

(二) 關於贖罪券 

當時教皇利歐十世爲改建羅馬的聖彼得教堂而發售贖罪券，派特使帖次爾 Tetzel來
到德國宣導販賣贖罪券，他漫遊德國，到處出售教皇所簽押的贖罪券，宣稱凡購買

者本人或其朋友親屬都可獲得赦罪，而毋需經過認罪、悔改、懺悔及神父赦罪的宣

告。 

(三) 九十五條款的佈告 – 改教運動的開端 

馬丁路德在主後 1517年 10 月 31 日，在威登堡教堂外張貼了九十五條款。這九十五

條款不過是一種告示，用意在邀請各界在三個題目上加以辯論： 

1. 贖罪券的買賣；路德認為這是不合聖經、無效，及危險的。 

2. 教皇赦罪的權柄；路德認為教皇沒有這種權柄。 

3. 教會的寶庫；路德認為其內擁有的不是聖人的功德，而是福音。 

(四) 馬丁路德恢復產業的得勝 

1. 因信稱義 

路德堅信：唯獨聖經是最高的權威，唯獨恩典使人得救，唯獨相信基督使人稱義，

唯獨基督是神與人之間的中保。馬丁路德這些思想，藉十五世紀發明的活版印刷技

術，大量流傳到歐洲各地。  

2. 公開聖經 

主後 1521年馬丁路德在瓦特堡將新約以通俗德文譯成，文字剛健，令聖經對德國人

民的生活，起了重大的影響；另一方面，新譯本亦有助現代德語的形成。日後，他

又把舊約聖經翻譯成德文。1534年譯出全本德文聖經。 

(五) 馬丁路德的詩歌 - 我神乃是大能堡壘 A MIGHTY FORTRESS IS OUR GOD 

1. 我神乃是大能堡壘，永不失敗永堅固；致命危難密佈四圍，祂是我們的幫助。我

們素來仇敵，仍然害我不息，詭計能力都大，又配狠心毒辣；世界無人可對手。 

2. 我們若信自己力量，我們鬥爭必失敗；我們這邊有一適當合神心意的人在。如問

此人名字，基督耶穌就是，就是萬軍之王，萬世萬代一樣，只有祂能得全勝。 

3. 世界雖然充滿鬼魅，想以驚嚇來敗壞；我也不怕，因神定規真理藉我來奏凱。黑

暗君王猙獰，我們並不戰兢，我忍受牠怒氣，因牠結局已急，一言就使牠傾倒。 

4. 主言超越世界全權，神旨成功不延遲；藉主與我同在一邊，我有聖靈和恩賜。財

物以及親友，任其損失無有，就是殺害身體，真理仍然屹立，神的國度永遠存。 

 


